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ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) NR 258/2010
z dnia 25 marca 2010 r.

w sprawie wprowadzenia szczegélnych warunkéw dotyczacych przywozu gumy guar pochodzacej
lub wysylanej z Indii w zwigzku z ryzykiem zanieczyszczenia pentachlorofenolem i dioksynami
oraz w sprawie uchylenia decyzji 2008/352/UE

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 178/2002 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia 2002 r. ustanawiajgce
ogdlne zasady i wymagania prawa Zywno$ciowego, powolujgce
Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci oraz ustanawia-

jace

procedury w

zakresie bezpieczenstwa zywnosci (1),

w szczegblnosci jego art. 53 ust. 1 lit. b) ppke (i),

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

M

W art. 53 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 178/2002
przewidziano  mozliwos¢  przyjecia  odpowiednich
srodkéw nadzwyczajnych w odniesieniu do zywnosci
i pasz przywozonych z panstwa trzeciego dla celéw
ochrony zdrowia publicznego, zdrowia zwierzat lub
srodowiska, w przypadku gdy takie ryzyko nie moze
by¢ w wystarczajacym stopniu ograniczone za pomocg
srodkéw podjetych indywidualnie przez poszczegdlne
panstwa czlonkowskie.

W lipcu 2007 r. stwierdzono w UE wysoki poziom
pentachlorofenolu (PCP) i dioksyn w niektorych partiach
gumy guar pochodzacych lub wysylanych z Indii. Takie
zanieczyszczenie stanowi zagrozenie dla  zdrowia
publicznego w Unii Europejskiej, jezeli nie zostang
powziete zadne S$rodki w celu zapobiezenia obecnosci
pentachlorofenolu i dioksyn w gumie guar.

W zwiazku ze stwierdzeniem podwyzszonych pozioméw
PCP i dioksyn w pazdzierniku 2007 r. Biuro ds.
ZywnoSci i Weterynarii Komisji Europejskiej (FVO)
odbylo w trybie naglym wizyte kontrolng w Indiach.
Jej celem bylo zebranie informacji na temat potencjal-
nego zrédla zanieczyszczenia i ocena $rodkéw kontroli
stosowanych przez indyjskie organy w celu zapobiezenia
ponownemu wystapieniu tego zanieczyszczenia. Zespo6t
przeprowadzajacy kontrole stwierdzil, Ze nie ma wystar-
czajgcych danych, by ustali¢ przyczyne zanieczyszczenia,
a dochodzenie organéw indyjskich zostalo przeprowa-
dzone niewlaiciwie i nie dostarczylo zadnych wnioskow.
Zwazywszy na dostepno$¢ pentachlorofenolanu sodu
i jego zastosowanie w produkcji gumy guar oraz
wobec faktu, ze branza ta podlega w znacznym zakresie
samoregulacji, prowadzone kontrole nie wystarczaly, by
zapobiec ponownemu wystapieniu zanieczyszczenia.

W zwigzku z tym decyzja Komisji 2008/352/WE z dnia
29 kwietnia 2008 r. nakladajaca szczegélne warunki
dotyczgce gumy guar pochodzacej lub wysylanej z Indii
w zwiazku z ryzykiem zanieczyszczenia tych produktéw
pentachlorofenolem i dioksynami (%) przewiduje, ze do

() Dz.U. L 31 z 1.2.2002, s. 1.
() Dz.U. L 117 z 1.5.2008, s. 42.

kazdej przesylki gumy guar i zlozonych S$rodkéw
spozywczych oraz mieszanek paszowych zawierajacych
co najmniej 10 % gumy guar pochodzacej lub wysylanej
z Indii musi by¢ dofaczony oryginal sprawozdania anali-
tycznego zatwierdzonego przez przedstawiciela wlasci-
wych organéw kraju, w ktérym znajduje si¢ laborato-
rium; sprawozdanie musi wykazywa¢, ze dany produkt
nie zawiera wigcej niz 0,01 mg/kg PCP. Wihasciwe organy
w  pafistwach  czlonkowskich  muszg  pobierad
i analizowal probki z przesylek wspomnianych
produktéw z czestotliwoscia 5% w celu sprawdzenia,
czy nie zostal przekroczony poziom 0,01 mg/kg PCP.
Wspélnotowe laboratorium  referencyjne ds. dioksyn
i PCB w paszy i zywnosci przeprowadzito badanie kore-
lacji migdzy PCP i dioksynami w zanieczyszczonej gumie
guar z Indii. Z badania mozna wywnioskowal, ze guma
guar zawierajgca PCP na poziomie ponizej 0,01 mg/kg
nie zawiera niedopuszczalnych pozioméw dioksyn.

W pazdzierniku 2009 r. FVO odbylo kolejng wizyte
kontrolng, aby oceni¢ $rodki kontrolne wdrozone przez
organy indyjskie w celu zapobiezenia zanieczyszczeniu
gumy guar PCP i dioksynami oraz by zbadaé przestrze-
ganie zalecen z kontroli z pazdziernika 2007 r.

Podczas ostatniej wizyty kontrolnej stwierdzono kilka
powaznych niedociagnigé. Nie jest jasne, na jakich
warunkach odbywa si¢ stosowanie PCP w indyjskim
przemysle, a podczas wizyty nie przedstawiono zadnych
dowodéw na to, ze podejmowane s3 jakiekolwick dzia-
fania zmierzajace do zaprzestania produkgji lub sprze-
dazy PCP. Prébki sa pobierane przez prywatne przedsie-
biorstwo  eksportujgce, bez zadnego urzedowego
nadzoru. Stwierdzone przez laboratorium przypadki
niezgodnosci probek z wymogami, z czestotliwoscia
2,5 % analizowanych probek, s3 zglaszane przedsigbior-
stwu eksportujacemu, bez powiadomienia wiasciwych
organéw. Wiasciwe organy nie wiedzialy o tych przypad-
kach niezgodnosci, nie podjely wigc zadnych dzialan
dotyczacych partii niespelniajacych wymogéw.

Ustalono, ze nie mozna uznal zanieczyszczenia gumy
guar PCP lub dioksynami za odosobniony przypadek,
i ze tylko skuteczne analizy prowadzone przez zatwier-
dzone prywatne laboratorium zapobiegly dalszemu
wywozowi zanieczyszczonego produktu do Unii Europej-
skiej. Wobec braku poprawy systemu kontroli nalezy
podja¢ dodatkowe $rodki w celu ograniczenia mozliwych
zagrozen.

Zwazywszy na to, ze nie mozna wykluczy¢ wywozu
gumy guar pochodzacej z Indii do UE poprzez inne
panstwo trzecie, nalezy przewidzie¢ wyrywkowe kontrole
na obecno$¢ PCP w gumie guar wysylanej z krajow
innych niz Indie.
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(9)  Nalezy  zatem  odpowiednio  zmieni¢  decyzje
2008/352/WE. Biorac jednak pod uwage charakter prze-
piséw zmieniajacych, ktére sg bezposrednio stosowane
i wiazag w calosci, nalezy zastapi¢ decyzje rozporzadze-
niem.

(10)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu  s3
zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Lancucha Zywno-
Sciowego 1 Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zakres

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do:

a) gumy guar objetej kodem CN 1302 32 90, pochodzacej lub
wysylanej z Indii, przeznaczonej do konsumpcji przez zwie-
rzeta lub ludzi;

b) pasz i Srodkéw spozywczych zawierajagcych co najmniej
10 % gumy guar pochodzacej lub wysytanej z Indii.

Artykut 2
Certyfikacja

1. Do kazdej przesylki produktéw zgloszonych do przy-
wozu, o ktorych mowa w art. 1, dolacza si¢:

a) $wiadectwo zdrowia, znajdujgce si¢ w zalaczniku, poswiad-
czajace, ze przywozony produkt nie zawiera wigcej niz 0,01
mg/kg pentachlorofenolu (PCP), oraz

=z

sprawozdanie analityczne, wydane przez laboratorium akre-
dytowane zgodnie z normg EN ISO/IEC 17025 na potrzeby
analizy PCP w zywnosci i paszy, wskazujace wyniki pobrania
probek i analizy na obecnos¢ PCP, niepewno$¢ pomiaru
wyniku analizy oraz granice wykrywalnosci i granice ozna-
czalnosci metody analitycznej.

2. Swiadectwo z dolaczonym sprawozdaniem analitycznym
powinno by¢ podpisane przez upowaznionego przedstawiciela
indyjskiego Ministerstwa ds. Handlu i Przemystu, a okres
waznosci $wiadectwa nie moze by¢ dluzszy niz 4 miesigce od
dnia jego wystawienia.

3. Analizg, o ktérej mowa w ust. 1 lit. b), nalezy przeprowa-
dza¢ na prébce pobranej z przesylki przez wlasciwe organy
indyjskie zgodnie z przepisami dyrektywy Komisji 2002/63/WE
z dnia 11 lipca 2002 r. ustanawiajacej metody pobierania
probek do celéw urzedowej kontroli pozostalosci pestycydow
w produktach pochodzenia roslinnego i zwierzecego oraz na
ich powierzchni oraz uchylajacej dyrektywe 79/700/EWG ().
Ekstrakgji przed analiza dokonuje si¢ za pomocg zakwaszonego
rozpuszczalnika. Analize przeprowadza si¢ zgodnie ze zmody-
fikowana wersja metody QUEChERS, okre$long na stronie inter-

() Dz.U. L 187 z 16.7.2002, s. 30.

netowej wspolnotowych laboratoriow referencyjnych ds. pozos-
talosci  pestycydéw (%) lub zgodnie z réwnie wiarygodng
metoda.

Artykut 3
Identyfikacja

Kazda przesylka produktéw, o ktérych mowa w art. 1, jest
oznaczana kodem wskazanym w Swiadectwie zdrowia, spra-
wozdaniu analitycznym zawierajgcym wyniki pobrania probek
i analizy, jak réwniez we wszelkich dokumentach handlowych
dolaczonych do przesylki. Kazdy pojedynczy worek lub inny
rodzaj opakowania przesylki powinien by¢ oznaczony za
pomocy tego kodu.

Artykut 4
Uprzednie zgloszenie

Podmioty dzialajace na rynku spozywczym i pasz lub ich przed-
stawiciele przekazuja punktom kontrolnym, o ktérych mowa
w art. 5 ust. 4, uprzednie zgloszenie przyblizonej daty
i godziny przybycia wszystkich przesylek produktéw,
o ktérych mowa w art. 1.

Artykut 5
Kontrole urzedowe

1. Wlaiciwe organy panstwa czlonkowskiego prowadza
kontrole dokumentéw i tozsamosci oraz kontrole fizyczna,
w tym analizy laboratoryjne, w odniesieniu do przesylek
produktéw, o ktérych mowa w art. 1.

2. Kontrola tozsamosci i kontrola fizyczna, lacznie
z pobraniem prébek i analiza na obecno$¢ PCP, prowadzone
sg na okolo 5 % przesylek.

3. Przesytki znajdujg si¢ pod kontrola urzedows przez okres
nie dluzszy niz 15 dni roboczych, do czasu uzyskania wynikéw
analizy laboratoryjne;j.

4. Kontrole, o ktérych mowa w ust. 1, prowadzone sg
w punktach kontroli specjalnie wyznaczonych do tego celu
przez pafistwa czlonkowskie.

5. Panstwa czlonkowskie sporzadzaja ogélnodostepny wykaz
punktéw kontroli i przekazuja go Komisji.

6.  Wlasciwe organy panstw czlonkowskich prowadza takze
wyrywkowe kontrole fizyczne, w tym pobranie i analizg probek,
w celu zbadania obecnosci PCP w gumie guar wyslanej
z panstw innych niz Indie.

Artykut 6
Podzial przesylki

Przesylek nie dzieli si¢ do czasu zakoriczenia wszystkich
kontroli urzedowych. Jesli przesylka jest podzielona, do kazdej
czeSci podzielonej przesylki do czasu dopuszczenia jej do
swobodnego obrotu dolacza si¢ uwierzytelniony odpis $wia-
dectwa zdrowia, o ktérym mowa w art. 2 ust. 1 lit. a).

() http:/[www.crl-pesticides.eu/library/docs/srm/QuecherForGuarGum.
pdf
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Artykut 7
Koszty

Wszelkie koszty poniesione w zwiazku z kontrolami urzedo-
wymi, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1, w tym z pobieraniem
probek, analizami, przechowywaniem i wszelkimi $rodkami
podjetymi w nastepstwie niezgodnosci z wymogami, ponosi
podmiot dzialajgcy na rynku spozywczym i pasz.

Artykut 8
Dopuszczenie do swobodnego obrotu

Dopuszczenie przesytek do swobodnego obrotu nastgpuje pod
warunkiem, Ze podmiot dzialajacy na rynku spozywczym i pasz
lub jego przedstawiciel przedlozy organom celnym dowody
potwierdzajace:

a) przeprowadzenie kontroli urzedowych, o ktérych mowa
w art. 5 ust. 1; oraz

b) korzystne wyniki kontroli fizycznych, o ile kontrole takie sa
wymagane.

Artykut 9
Produkty niespelniajgce wymogow

Nie wprowadza si¢ do laficucha Zywnosciowego i paszowego
zadnego produktu zawierajacego wigcej niz 0,01 mg/kg PCP,
biorgc pod uwage rozszerzona niepewno$¢ pomiaru, po prze-
prowadzeniu kontroli zgodnie z art. 5. Produkty niespetniajgce
wymogéw sa w bezpieczny sposdb niszczone zgodnie
z przepisami art. 19 rozporzadzenia (WE) nr 882/2004 Parla-
mentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r.
w sprawie kontroli urz¢dowych przeprowadzanych w celu
sprawdzenia zgodnosci z prawem paszowym i zywnoSciowym
oraz regutami dotyczacymi zdrowia zwierzat i dobrostanu zwie-
rzat ().

Artykut 10
Sprawozdania

Panistwa czlonkowskie powiadamiaja Komisje poprzez system
wczesnego ostrzegania o niebezpiecznych produktach zywno-
Sciowych i Srodkach zywienia zwierzat (RASFF) o wszystkich
przesytkach, w ktérych stwierdzono obecnos¢ PCP na poziomie
ponad 0,01 mg/kg przy uwzglednieniu rozszerzonej niepew-
nosci pomiaru.

Panistwa czlonkowskie co trzy miesiace przedkladaja Komisji
sprawozdanie zawierajace wszystkie wyniki analiz przeprowa-
dzonych w ramach kontroli, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1.
Sprawozdania te sg przedstawiane w miesigcu nastgpujgcym po
zakonczeniu kazdego kwartatu.

Artykut 11
Uchylenie
Decyzja Komisji 2008/352/WE traci moc.

Odniesienia do uchylonej decyzji traktuje si¢ jako odniesienia do
niniejszego rozporzadzenia.
Artykut 12
Przepisy przejSciowe

W drodze odstgpstwa od art. 2 ust. 1 panstwa czlonkowskie
zezwalajg na przywoéz przesylek produktéw, o ktérych mowa
w art. 1, ktére opuscily kraj pochodzenia przed dniem
1 kwietnia 2010 r. i do ktérych dolaczone jest sprawozdanie
analityczne okre$lone w decyzji 2008/352/WE.

Artykut 13
Wejscie w Zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia

po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia jego wejscia
w Zycie.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 25 marca 2010 r.

() Dz.U. L 191 z 28.5.2004, s. 1.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

Swiadectwo zdrowia dotyczace przywozu do Unii Europejskiej

Kod przesytKi ............cccocviiiiiin Numer swiadectwa ..o

Zgodnie z przepisami rozporzadzenia Komisji (UE) nr NNN/2010 w sprawie wprowadzenia szczegélnych warunkéw
dotyczacych przywozu gumy guar pochodzacej lub wysytanej z Indii w zwiazku z ryzykiem zanieczyszczenia

pentachlorofenolem i dioksynami oraz w sprawie uchylenia decyzji 2008/352/WE ..........cccccovivriiiiniinnsineneennens
.......................................................................................................... (wtasciwy organ, o ktérym mowa w art. 2 ust. 2)
ZASWIADCZA, 28 ....eeoueeoeieraeeeseeissaessseessseessses s s ss s e85 8 888888588588t
............................................................................................................................... (produkty, o ktérych mowa w art. 1)
W ninigjszej przesytce skladajace] Sig Zi ...
............................................................. (opis przesytki i produktu, liczba i rodzaj opakowan, masa brutto lub netto),
ZATAAOWENE] W 1iiiiiiiitiiii et b e bbb (miejsce zatadunku)
2] 724= 72 TS PP TSP TP (nazwa przewoznika)
PrZEZNACZONE] O .iviiiiiiiiiriii i (miejsce i kraj przeznaczenia)
I WYSIANE] PrZeZ ZAKIA ......oooiiiiiiie R R r e

................................................................................................................................................... (nazwa i adres zakfadu)

produkowano, sortowano, zajmowano sig nim/nia/nimi, przetwarzano, pakowano i transportowano zgodnie z dobra
praktyka higieniczna.

(nazwa laboratorium) w celu okreslenia poziomu pentachlorofenolu (PCP). W zataczeniu znajdujg sie szczegdtowe
informacje dotyczgce pobierania prébek, zastosowanych metod analizy i wszystkie wyniki badan.

Niniejsze $wiadectwo wazne jest do dnia ...
SPOIZGAZON0 W ..oovviiiiiiiie it AN oo

Piecze¢ i podpis
upowaznionego przedstawiciela wtadciwego organu, o ktérym mowa w art. 2 ust. 2

(*) Produkt i kraj pochodzenia.



